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320089-2026 - Kompetizzjoni

Il-Germanja — Servizzi ta' I-investigazzjoni ta' I-art - Rahmenvereinbarung Baugrunderkundung
OJ S 90/2026 11/05/2026

Avviz tal-kuntratt jew tal-konc¢essjoni — regim standard

Servizzi

1. Xerrej

1.1. Xerrej
Isem uffi¢jali: Technische Betriebe Rheine
Email: zvs@rheine.de
Tip legali tax-xerrej: Awtorita lokali
Attivita tal-awtorita kontraenti: Servizzi publi¢i generali

2. Procedura

2.1. Proc¢edura
Titlu: Rahmenvereinbarung Baugrunderkundung
Deskrizzjoni: Baugrunderkundungen fur ca. 20 Straf3en- und Kanalbaumaf3inahmen
Identifikatur tal-procedura: faee7071-7797-4b6b-bb4d-52ec95a9faac
Identifikatur intern: 2026/032
Tip ta’ pro¢edura: Miftuha
ll-procedura hija acc¢ellerata: le

2.1.1. Ghan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni principali (cpv): 71351500 Servizzi ta' I-investigazzjoni ta' I-art

2.1.2. Post tal-prestazzjoni
Belt: Rheine
Sottodivizjoni tal-pajjiz (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Paijjiz: II-Germanja

2.1.4. Informazzjoni generali
Informazzjoni addizzjonali: #Bekanntmachungs-ID: CXSO0Y6UYTVRDQU2Y# Samtliche
Vergabeunterlagen werden ausschlie3lich Uber das Portal Vergabemarktplatz Westfalen
kostenlos zur Verfugung gestellt. Eine postalische oder elektronische Versendung erfolgt
nicht. Bieterfragen werden unter Wahrung der Anonymitat des Fragestellers tUber den
Kommunikationsbereich des Vergabeverfahrens im o.g. Portal fur alle Teilnehmer beantwortet.
Bieterfragen sind ausschlief3lich Uber diesen Kommunikationsweg einzureichen. Ausfuhrliche
Informationen sowie Anleitungen zum Vergabemarktplatz und zur Elektronischen
Angebotsabgabe Uber das Bietertool finden Sie im Service Support Center von Cosinex unter
https://support.cosinex.de/
Bazi legali:
Direttiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Ragunijiet ghall-eskluzjoni
Sors tal-motivi ghall-ezklussjoni: Avviz
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Ksur tal-obbligi stabbiliti skont ragunijiet ta’ eskluzjoni purament nazzjonali: § 21 des
Arbeithnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeiterbekdmpfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB

Partecipazzjoni forganizzazzjoni kriminali: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Reati terroristici jew reati marbuta ma’ attivitajiet terroristici: § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland) Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Hasil tal-flus jew finanzjament tat-terrorizmu: Terrorismusfinanzierung: § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
soll, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen Geldwasche:
§ 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche) Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Frodi: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich
die Straftat gegen den Haushalte der Europaischen Union richtet, die von der Europaischen
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

ll-korruzzjoni: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen
Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen) § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern) §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung),
jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale
Bedienstete) Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekdmpfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Thaddim tat-tfal u forom ohra ta’ traffikar tal-bnedmin: §§ 232, 223a Absatz 1 bis 5, §§ 232b
bis 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Ksur tal-obbligu relatat mal-hlas tat-taxxi: 1. Das Unternehmen ist seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen
und dies wurde durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber kdnnen auf
sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Ksur tal-obbligu relatat mal-hlas tal-kontribuzzjonijiet tas-sigurta socjali: 1. Das Unternehmen
ist seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen und dies wurde durch eine rechtskraftige Gerichts-
oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt oder 2. die 6ffentlichen
Auftraggeber kdnnen auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach
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Nummer 1 nachweisen Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Ksur tal-obbligi fl-ogsma tal-ligi ambjentali: Das Unternehmen hat bei der Ausfuhrung
offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstolen
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Ksur tal-obbligi fl-ogsma tal-ligi socjali: Das Unternehmen hat bei der Ausfiihrung o6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstolien Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Ksur tal-obbligi fl-ogsma tal-ligi tax-xoghol: Das Unternehmen hat bei der Ausfuihrung
offentlicher Auftrage gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Insolvenza: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, Uber das Vermdgen ist ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens ist mangels Masse abgelehnt worden, das Unternehmen
befindet sich im Verfahren der Liquidation oder hat seine Tatigkeit eingestellt. Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Assijiet amministrati minn likwidatur: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, Uber das
Vermaogen ist ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden, die Eréffnung eines solchen Verfahrens ist mangels Masse abgelehnt
worden, das Unternehmen befindet sich im Verfahren der Liquidation oder hat seine Tatigkeit
eingestellt. Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
L-attivitajiet kummercjali huma sospizi: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, Uber das
Vermaogen ist ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden, die Eroffnung eines solchen Verfahrens ist mangels Masse abgelehnt
worden, das Unternehmen befindet sich im Verfahren der Liquidation oder hat seine Tatigkeit
eingestellt. Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Sitwazzjoni analoga bhal falliment skont il-ligi nazzjonali: Das Unternehmen ist
zahlungsunfahig, Uber das Vermdgen ist ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden, die Eréffnung eines solchen Verfahrens ist mangels
Masse abgelehnt worden, das Unternehmen befindet sich im Verfahren der Liquidation oder
hat seine Tatigkeit eingestellt. Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Imgiba professjonali serjament hazina: Das Unternehmen hat im Rahmen der beruflichen
Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, durch die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Ftehimiet ma’ operaturi ekonomici ohrajn li ghandhom I-ghan li jikkawzaw distorsjoni tal-
kompetizzjoni: Der 6ffentliche Auftraggeber verfigt Gber hinreichende Anhaltspunkte dafir,
dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder
Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Kunflitt ta’ interess minhabba |-partecipazzjoni tieghu fil-procedura ta’ akkwist: Bei der
Durchfliihrung des Vergabeverfahrens besteht ein Interessenkonflikt, der die Unparteilichkeit
und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der
Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Involviment dirett jew indirett fit-thejjija ta’ din il-pro¢edura ta’ akkwist: Eine
Wettbewerbsverzerrung resultiert daraus, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
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des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Terminazzjoni bikrija, danni jew sanzjonijiet komparabbli ohra: Das Unternehmen hat eine
wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflullt und dies hat zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Dikjarazzjoni falza, informazzjoni mohbija, ma setghux jigu pprovduti d-dokumenti mehtiega
jew inkisbet informazzjoni kunfidenzjali ta’ din il-pro¢edura: Das Unternehmen hat in Bezug auf
Ausschlussgrunde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Auskunfte zuriickgehalten oder ist nicht in der Lage, die erforderlichen Nachweise zu ermitteln
Das Unternehmen a) hat versucht, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers

in unzulassiger Weise zu beeinflussen b) hat versucht, vertrauliche Informationen zu erhalten,
durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c)hat
fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Gbermittelt, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder hat
versucht, solche Informationen zu Ubermitteln Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lott

5.1. Lott: LOT-0001
Titlu: Rahmenvereinbarung Baugrunderkundung
Deskrizzjoni: Baugrunderkundungen fur ca. 20 Straf3en- und Kanalbaumaf3nahmen
Identifikatur intern: 2026/032

5.1.1. Ghan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni principali (cpv): 71351500 Servizzi ta' I-investigazzjoni ta' |-art

5.1.2. Post tal-prestazzjoni
Belt: Rheine
Sottodivizjoni tal-pajjiz (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Pajjiz: Il-Germanja

5.1.3. Tul ta’ zmien stmat
Tul ta’ zmien: 12 Xhur

5.1.4. Tigdid
Numru massimu ta’ tigdid: 3
Informazzjoni ohra dwar it-tigdid: Die Zuschlagserteilung erfolgt als Rahmenvertrag,
Vertragslaufzeit 1 Jahr. Die Laufzeit kann in gegenseitigem Einvernehmen jeweils drei Monate
vor Ablauf der aktuellen Vertragslaufzeit bis zu drei mal um ein Jahr verlangert werden.

5.1.6. Informazzjoni generali
Partecipazzjoni rizervata:
ll-parte¢ipazzjoni mhijiex rizervata.
Iridu jinghataw Il-ismijiet u I-kwalifiki professjonali tal-istaff assenjat biex iwettaq il-kuntratt: Ma
hemmx ghalfejn tinghata
Progett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar I-Akkwisti Pubbli¢i (GPA): iva
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Dan l-akkwist huwa adattat ukoll ghall-intraprizi zghar u ta’ dags medju (SMEs): iva
Informazzjoni addizzjonali: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:selbst#

5.1.7. Akkwist strategiku
Ghan tal-akkwist strategiku: Ebda akkwist strategiku

5.1.9. Kiriterji tal-ghazla
Sors tal-kriterji ta' ghazla: Avviz
Kriterju: Referenzi fuq servizzi specifici
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Referenznachweise fur Baugrundgutachten der letzten drei Jahre, insbesondere 6ffentliche
Baumalnahmen

Kriterju: Kwalifiki edukattivi u professjonali rilevanti

Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Nachweis der erforderlichen Mindestanforderung an die
Beschaftigten zur Ausfihrung von Baugrundgutachten (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Zur Ausfuhrung der ausgeschriebenen Leistungen Feld- und
Laboruntersuchungen einschliefl3lich Gutachten sind als Mindestanforderung mindestens zwei
Beschaftigte im Unternehmen tatig, davon mindestens ein Baugrundingenieur (Baugrund) und
mindestens ein Geologe (Schwerpunkt Baugrund).

5.1.11. Dokumenti tal-akkwist
Lingwi li bihom id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli uffi¢jalment: Germaniz
Skadenza biex tintalab informazzjoni addizzjonali: 16/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hin tal-
Ewropa tal-Lvant, Hin tas-sajf tal-Ewropa Centrali
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YB6UYTVRDQU2Y/documents
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc:
URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y6UYTVRDQU2Y

5.1.12. Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni:
Sottomissjoni elettronika: Mehtiega
Indirizz ghas-sottomissjoni: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y6UYTVRDQU2Y
Lingwi li bihom jistghu jigu sottomessi offerti jew talbiet ghall-partecipazzjoni: Germaniz
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
L-offerenti jistghu jitfghu aktar minn offerta wahda: Mhux permessa
Skadenza biex jintlagghu Il-offerti: 23/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hin tal-Ewropa tal-Lvant,
Hin tas-sajf tal-Ewropa Centrali
Perjodu waqt li I-offerta ghandha tibga' valida: 59 Jiem
Informazzjoni li tista’ tigi ssupplimentata wara l-iskadenza ghas-sottomissjoni:
Fid-diskrezzjoni tax-xerrej, id-dokumenti kollha negsin relatati mal-offerent jistghu jigu
pprezentati aktar tard.
Informazzjoni addizzjonali: Es werden nur Unterlagen nachgefordert, die nicht gemaR § 56
VgV von der Nachforderung ausgeschlossen sind.
Termini tal-kuntratt:
L-ezekuzzjoni tal-kuntratt ghandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
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Kundizzjonijiet relatati mat-twettiq tal-kuntratt: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot
** Mittels Eigenerklarung: - Eigenerklarung "Sanktionspaket": Eigenerklarung "Sanktionspaket"
- Eigenerklarung Korruptionsbekampfung: Eigenerklarung Korruptionsbekampfung -
Eigenerklarung zu Ausschlussgriinden: Eigenerklarung zu Ausschlussgrinden -
Eigenerklarung "Subventionen": Eigenerklarung "Subventionen”

Dinji ta' dan il-pro¢edura jaga' taht ir-Regolament tal-Subsidji Barranin (FSR)

Fatturazzjoni elettronika: Mehtiega

Se tintuza l-ordni elettronika: le

Se jintuza |-pagament elettroniku: le

Arrangament finanzjarju: Siehe Zusatzliche Vertragsbedingungen

5.1.15. Tekniki
Ftehim qafas:
Ebda ftehim ta' gafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri:
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16. Aktar informazzjoni, medjazzjoni u riezami
Organizzazzjoni tar-riezami: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-riezami: Der geltend gemachte Verstol3 gegen
Vergabevorschriften wurde vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und innerhalb
einer Frist von 10 Kalendertagen gegenuber dem Auftraggeber gerlgt. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen bis
spatestens zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder Angebotsfrist gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar waren, mussten bis zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder der Angebotsfrist
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden. Ein Nachprifungsantrag muss innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, eingehen.
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-pro¢edura tal-akkwist:
Technische Betriebe Rheine
Organizzazzjoni li tir¢ievi t-talbiet ghall-partecipazzjoni: Technische Betriebe Rheine

8. Organizzazzjonijiet

8.1. ORG-0001
Isem uffi¢jali: Technische Betriebe Rheine
Numru tar-registrazzjoni: 055660076076-33006-05
Indirizz postali: Am Bauhof 2 - 16
Belt: Rheine
Kodici postali: 48431
Sottodivizjoni tal-pajjiz (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Pajjiz: Il-Germanja
Email: zvs@rheine.de
Telefown: +49 5971939-406
Fax: +49 59719398406
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni:
Xerrej
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-pro¢edura tal-akkwist
Organizzazzjoni li tir¢ievi t-talbiet ghall-partecipazzjoni
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8.1. ORG-0002
Isem uffi¢jali: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Numru tar-registrazzjoni: 05515-03004-07
Indirizz postali: Albrecht-Thaer-Stral3e 9
Belt: Munster
Kodic¢i postali: 48147
Sottodivizjoni tal-pajjiz (NUTS): Minster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Paijjiz: Il-Germanja
Email: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefown: +49 251411-2735
Fax: +49 251411-2165
Indirizz tal-internet: https://www.bezreg-muenster.de
Rwoli ta’ din lI-organizzazzjoni:
Organizzazzjoni tar-riezami

8.1. ORG-0003
Isem uffi¢jali: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numru tar-registrazzjoni: 0204:994-DOEVD-83
Belt: Bonn
Kodic¢i postali: 53119
Sottodivizjoni tal-pajjiz (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paijjiz: II-Germanja
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefown: +49228996100
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni:
TED eSender

Informazzjoni dwar l-avviz

Identifikatur/verzjoni tal-avviz: 3c781748-db46-4f8c-8dcc-95502c58eabe - 01

Tip ta’ formola: Kompetizzjoni

Tip ta’ avviz: Avviz tal-kuntratt jew tal-konc¢essjoni — regim standard

Sottotip tal-avviz: 16

Data ta’ meta ntbaghat I-avviz: 08/05/2026 12:57:39 (UTC+02:00) Hin tal-Ewropa tal-Lvant,
Hin tas-sajf tal-Ewropa Centrali

Lingwi li bihom dan I-avviz huwa disponibbli ufficGjalment: Germaniz

Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviz: 320089-2026

Numru tal-harga tal-GU S: 90/2026

Data tal-pubblikazzjoni: 11/05/2026
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